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1 Vazne sigurnosne
upute

Pobrinite se da procitate i shvatite sve upute
prije uporabe ovog proizvoda. Ako je ostecenje
uzrokovani neuspjehom u pridrzavanju uputa,
jamstvo ne vrijedi.

Sigurnost

Upoznajte se s ovim sigurnosnim

simbolima
A A

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK , DO NOT
REMOVE COVER ( OR BACK)) . NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Ova munja oznacava neizolirani materijal

unutar jedinice koji moze izazvati strujni udar.
Radi sigurnosti drugih u ku¢anstvu nemojte
uklanjati poklopac ovaj. Uskli¢nik skrece paznju
na znacajke o kojima trebate pazljivo procitati
priloZenu literaturu kako biste izbjegli probleme u
radu i odrzavanju. UPOZORENIJE: Da biste smanijili
rizik od vatre ili strujnog udara, uredaj na ne bi
trebao biti izloZzen kisi ili vlazi, a objekti punjenim
tekucinama, poput vaza, ne bi trebali biti
postavljani na uredaj. OPREZ: Da biste sprijecili
elektri¢ni udar, Siroku ostricu utika¢a umetnite u
siroki utor i pogurnite do kraja.

'!‘ Upozorenje

® Nikada ne uklanjajte kuciste proizvoda.

® Nikad ne podmazujte bilo koji dio aparata.

® Nikad ne postavljajte ovaj aparat na drugu
elektri¢nu opremu.

® Drzite aparat dalje od izravnog Suncevog
svjetla, plamena ili vruéine.

® Pobrinite se da uvijek mozete do¢i do kabela
napajanja, utikaca ili adaptera kako biste mogli
iskljuciti aparat iz napajanja.

¢ Uredaj ne upotrebljavajte u blizini vode.

¢ Postavite u skladu s uputama proizvodaca.

* Nemojte postaviti pokraj bilo kakvih izvora
topline poput radijatora, grijaca, pednica ili
drugih aparata (ukljucujudi pojacala) koji
proizvode toplinu.

¢ Upotrebljavajte proizvod sigurno u okruzenju
temperature izmedu 0°Ci 45°C.

* Zastitite kabel za napajanje od gazenja ili
ukljestenja, posebice kod utikaca, uti¢nica te
tocka gdje izlazi iz proizvoda.
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¢ Koristite samo dodatke/pomocni pribor
naveden od strane proizvodaca.

¢ Upotrebljavajte samo s kolicima, stalkom,
tronoscem, nosacem ili stolom kojeg je
preporucio proizvodac ili koji se prodaje s
aparatom.

¢ Kad upotrebljavate kolica budite oprezni
prilikom pomicanja kombinacije kolica/aparata
kako biste izbjegli ozljedu prilikom prevrtanja.
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¢ Odspojite proizvod od izlaznog napajanja prije
oluje ili kada se ne koristi na dulje vrijeme.

* Prepustite svo servisiranje kvalificiranom
servisnom osoblju. Servisiranje je potrebno kad
je proizvod oStecen na bilo koji nacin poput
kabela za napajanje ili oStecenog utikaca,
tekucina se prolila ili su predmeti pali na
proizvod, proizvod je izlozen kisi ili vlazi, ne radi
normalno ili je bio ispusten.

Napomena

® Treba napomenuti da uredaj sadrzi ugradene
litijeve baterije. Kapacitet punjenja litijevih
baterija smanijit e se s viemenom zbog njihovih
znacajki samopraznjenja. Kako biste osigurali
dugovjeénost baterije uredaja, preporuc¢ujemo
da napunite ugradenu litijevu bateriju do oko
50 % svakih 6 mjeseci kad ne koristite uredaj.




2 Vas zvucnik za
zabave

Cestitamo na kupnji i dobrodogli u Philips!
Za potpunu koristi od podrske koju
Philips nudi, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/support.

Sto se nalazi u kutiji

Provjerite i identificirajte sadrzaj pakiranja:
* Glavna jedinicax 1

* ACkabel za napajanje x 1

¢ Kratkivodic za pocetak x 1

* Sigurnosni list x 1

¢ Jamstvena kartica x 1

Preuzmite aplikaciju
Philips Entertainment

2 Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp
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Pregled glavne jedinice

Gornja ploca:

I ———

—_

(: Pritisnite za ukljutivanje ili ulazak u nagin 5 BASS+ (BAS+): Kratko pritisnite za

pripravnosti. omogucavanje funkcije Bass+, pritisnite i drzite
5 sekundi, vratite na tvornicke vrijednosti, a
zatim ponovno pokrenite.

6 Wl Reproducirajte/pauzirajte u Bluetooth/

2 3$:Za odspajanje Bluetooth veze pritisnite
i drzite na 3 sekunde. Dvaput pritisnite za
ulazak u , TWS" nadin rada.

3 | USB izvoru.
“Q": Pritisnite za promjenu nacina osvjetljenja D . ,
zvuénika: 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/ / mi'lfrg}"O'ESOFON)' Prilagodite glasnocu

Isklj. Pritisnite i 3 sekunde drzite za

ukljucivanje ili iskljucivanje stroboskopskog ECHO (JEKA): Prilagodite razinu jeke.

svjetla. 9 GUITAR (GITARA): Prilagodite glasno¢u zvuka

4 7: Pritisnite za aktiviranje na¢ina rada gitare. _ _ o
Auracast RX, pritisnite i 3 sekunde drzite za 10 TREBLE (VISOKI): Prilagodite razinu visokih
aktiviranje/izlazak iz nacina rada Auracast TX. tonova.
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11 BASS (BAS): Prilagodite razinu basa.

12 VOL (GLASNOCA): Prilagodite glasnocu
glazbe.

13 o o o o Indikator razine baterije (LED1/LED2/
LED3/LED4).

14 15 16 17 18

0 00 = ||

MICT  MIC2 GUITAR  UsB  AubloIN |[lTJ)

14 MIC1 (MIKROFON 1): Ulaz za mikrofon.
15 MIC2 (MIKROFON 2): Ulaz za mikrofon.
16 GUITAR (GITARA): Ulaz za gitaru.

17 USB: USB prikljucak.

18 AUDIO IN (ZVUCNI ULAZ): Ulaz audio-in.

Straznja ploca

1
1 ACIN (ULAZ NAPAJANIJA): PoveZite kabel za
izmjenicnu struju kako biste dobili napajanje.

3 Pocnimo

Upute u ovom poglavlju uvije slijedite prema
redoslijedu.

Ako kontaktirate Philips, pitat ¢e vas o broju
modela i serijskom broj aparata. Broj modela i
serijski broj nalaze se na straznjoj strani uredaja.
Ovdje napisite brojeve:

Br. modela TAX5000E

Serijski br.

Spojite napajanje

E Napomena

® Prije spajanja na kabel izmjenicne struje, pazite
da dovrsite sva druga spajanja.

Spojite kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom u
ulaz na straznjoj ploci uredaja.

Zatim ukopcajte drugi kraj kabela za napajanje
izmjeni¢nom strujom u strujnu uti¢nicu.

Strujna uticnica i utikac razliku se po regijama.

Ukljudite

Pritisnite gumb () na vrhu ploce kako biste
ukljucili/iskljucili zvucnik.

Napunite uklonjivu bateriju

l] Oprez

® Rizik od ostecenja proizvoda! Pazite da
naponski kabel odgovara naponu otisnutom na
poledini s donje strane proizvoda.

® Rizik od strujnog udara! Kada iskapcate kabel
za napajanje uvijek povucite utikac¢ od uticnice.
Nemojte nikada povlaciti kabel.
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Stanje punjenja

Baterijsko | gpy | LEp2 | LED3 | LED4
napajanje
Niska
razina . Sy
baterije Treptaj Isklju¢eno
=30 %
31-60% | Ukljuceno | Treptaj Isklju¢eno
61-80% Uklju¢eno Treptaj Isklju-
ceno

81-99% Ukljuceno Treptaj
PUNG Ukljucivanje: Uklju¢eno

Iskljui: Ukljuci pa iskljudi

Ukljuceno stanje, ne puni se

Baterijsko

R LED1
napajanje

LED2| LED3

LED4

Niska razina
baterije
<10 %

Treptaj

11-30% Ukljuceno |

LED2

31-60% Ukljuceno | Isklju¢eno

61-80% Ukljuceno

[ 1sklju¢eno

81 % puno

Uklju¢eno
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4 Reproducirajte zvuk
preko Bluetooth®-a

Reproducirajte iz
Bluetooth uredaja

1 Ukljucite zvucnik ili pritisnite * za prebacivanje
na nadin Bluetooth uparivanja.

2 Na Bluetooth uredaju ukljucite Bluetooth,
pretrazite i odaberite [Philips X5000E] za
pocetak spajanja.

3 Nakon uspjesnog povezivanja pozadinsko
svjetlo gumba % svijetlit ¢e stalno plavo, a
zvudnik Ce se zasvijetliti plavom bojom u
trajanju od 3 sekunde. Cut ¢ete zvuk glasovni
upit. MoZete reproducirati zvuk na Bluetooth
uredaju.

4 Za odspajanje s Bluetooth uredaja pritisnite i
3 sekunde drzite gumb *

E Napomena

® Prije uparivanja uredaja s proizvodom u
korisni¢kom priru¢niku potrazite kompatibilnost
Bluetootha.

® Prepreke izmedu proizvoda i Bluetooth uredaja
mogu smanjiti radni domet. Drzite podalje
od drugih elektronickih uredaja koji bi mogli
izazvati smetnje.

® Radni domet izmedu proizvoda i Bluetooth
uredaja je priblizno 10 metra (30 stopa).

® Prije spajanja drugog Bluetooth uredaja, prvo
odspojite trenutni uredaj.

® Kada se Bluetooth uredaj nalazi na vecoj
udaljenosti od one koju podrzava Bluetooth,
uredaj e se automatski odspojiti s uredaja i uci
u nacin Bluetooth uparivanja.

Funkcija TWS-a

E Napomena

® TWS djeluje samo ako postoje dva identi¢na
zvucnika zvuénik za zabave (Philips TAX5000E).




Uparivanje za stereo nacin

rada (TWS)

1 Ukljucite dva zvucnika i dvaput pritisnite gumb
na oba zvucnika. Kada je TWS spojen,

gumb*

oba zvucnika polako ce treptati

u bijeloj boji 3 sekunde, zatim gumb )B
primarnog zvucnika svijetlit ¢e stalnim plavim

svjetlom, a gumb
stalnim bijelim.

sekundarnog zvu¢nika

2 Zaizlaz iz TWS-a dvaput pritisnite gumb * na
bilo kojem zvuéniku u TWS nacinu rada.

Funkcioniranje TWS-a

Rad

Radnja

Pritisnite gumb Q na
bilo kojem zvucniku

Promijenite nacin rada
Q" na oba zvucnika

Okrenite gumb Vol na
bilo kojem zvuéniku

Prilagodite glasnodu na
oba zvucnika

Pritisnite gumb Pl na
bilo kojem zvucniku

Pauzirajte ili nastavite
reprodukciju na oba
zvuénika

Pritisnite gumb Bass+
na bilo kojem zvu¢niku

Onemogucite/
omogucdite efekt Bas+
na oba zvu¢nika

Pritisnite gumb ( na
bilo kojem zvuéniku u
uklju¢enom stanju

Iskljucite oba zvucnika

Pritisnite gumb O na
bilo kojem zvuéniku u
stanju pripravnosti ako
se TWS ne odspoji prije
pripravnosti

Zvuénik koji ukljucite
udi ¢e u stanje
ponovnog spajanja
TWS-a. Ako se TWS
veza ne uspostavi
unutar 1 min, dodi ¢e
do isteka vremena.

Prebacivanje izvora na
primarnom zvucniku

U TWS stanju primarni
zvucnik prebacuje se
na drugi izvor dok je
sekundarni zvu¢nik jos
uvijek u TWS nacinu
rada.

Kada je TWS spojen, sekundarni zvuénik
sinkronizirat ¢e se s primarnim zvu¢nikom s dolje

navedenim funkcijama.
¢ Nacin rada Svjetlo
* Glasnoda

¢ Reproduciraj/pauziraj

¢ Bas+

5 Reprodukcija s
Auracast™-a

Na zvuéniku mozZete reproducirati zvuk s
mobilnog uredaja koji podrzava Auracast ili druge
izvore Auracast emitiranja, a zvu¢nik mozete
upariti i s jednim ili vise zvucnika koji podrzavaju
Auracast putem Auracasta.

Upravljanje funkcijom Auracast RX (primanje
zvuka)
1. Pritisnite gumb A na zvu¢niku ili aktivirajte
putem aplikacije Philips Entertainment.
- Gumb 7 treperi bijelo, a svjetlo zvu¢nika
treperi tri puta. Cut ¢ete zvuk glasovni upit.

2. Ako prvi put unesete Auracast izvor ili je popis
postaja prazan, zvucnik automatski izvodi
potpuno skeniranje.

3. Zvucnik ce traZziti Auracast™ emitiranja u
blizini i povezati se s nesifriranim emitiranjem
s najjacim signalom. (Vas mobilni uredaj koji
podrzava Auracast moze se koristiti kao izvor
emitiranja. Omogucdite Auracast emitiranje
na svom mobilnom uredaju kako bi ga
zvucnik mogao otkriti tijekom automatskog
skeniranja.)

- Morate unijeti lozinku u aplikaciju kako
biste slusali Sifrirano emitiranje.

Ako nema nikakve radnje korisnika ili se
emitiranje ne pronade tijekom skeniranja od
10 sekundi, zvucnik ¢e prekinuti skeniratii u¢iu
stanje mirovanja.
- Mozete pritisnuti ) za ponovno skeniranje
Auracast emitiranja.

* Pritisnite gumb Pl na zvucniku za prebacivanje
na sljedece nesdifrirano Auracast emitiranje.

* Dvaput pritisnite gumb 7 za brisanje
informacija o Sifriranom emitiranju.

Za odspajanje Auracast RX:

Prebacite zvucnik na drugi izvor (pritisnite gumb
* ili umetnite USB ili spojite na uredaj za zvucni
ulaz).
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Upravljanje funkcijom Auracast TX (odasiljanje
zvuka)

1.

Koristite ovaj zvu¢nik kao primarni zvucnik
(Auracast odasiljac). Reproducirajte zvuk putem
Bluetooth / USB/ zvu¢nog ulaza.

. Pritisnite i drzite gumb @ na zvu¢niku

3 sekunde ili ga aktivirajte putem aplikacije

Philips Entertainment za prelazak u nacin rada

Auracast TX.

- Gumb /) treperi bijelo, a svjetlo zvu¢nika
treperi tri puta. Cut ¢ete zvuk glasovni upit.

. Omogucite Auracast RX (primanje) na

drugom zvuéniku koji podrzava Auracast (kao
sekundarni zvuénik).

. Nakon sto sekundarni zvu¢nik otkrije Auracast

emitiranje s primarnog zvucnika, zvuk koji
se reproducira na primarnom zvucniku
sinkronizirat ¢e se sa sekundarnim zvucnikom.
* Na ovaj nacin mozete spojiti vise zvucnika
s omogucenom funkcijom Auracasta na
primarni zvu¢nik.

Kako biste prekinuli vezu s Auracast TX-om
mozete:
Pritisnite i 3 sekunde drzite 2 na zvuéniku.

- Zvudnik de vratiti posljednji reproducirani
izvor.

E Napomena

® Vise informacija o radu aplikacije moZete

potraziti u 11. poglavlju.

HR

6 Reproducirajte s
USB-a

Reproducirajte s USB
uredaja za pohranu

1 Umetnite USB uredaj u USB ulaz, a uredaj ce
se automatski prebaciti u nacin reprodukcije s
USB-a.

Mict MIC2  GUITAR usB

[= o]
usB

Upravljanje
reprodukcijom

U USB nadinu rada slijedite upute u nastavku za
upravljanje reprodukcijom.

Gumb i rukovanje Radnja

Pauzirajte ili nastavite

Pritisnite »li reprodukdiju

Napomena

® Pazite da USB uredaj sadrzi reproducibilni
zvudni sadrzaj u podrzanim formatima.

® USB podrzava sljedece formate zvuka: MP3,
WAV.




7 Ostale
karakteristike

Reproducirajte glazbu s
vanjskog uredaja

1 Spojite zvucni kabel (nije isporucen) s
priklju¢kom na uredaju:
* Uti¢nica AUDIO IN na zvu¢niku.
* Ulaz za slusalice na uredaju (MP3 player,
mobitel, iPad ili drugi zvu¢ni player).
2 Reproducirajte zvuk na uredaju (pogledajte
njegov korisnicki priru¢nik).

4 (oo

=

MiC1 MIC2  GUITAR use AUDIO IN

8 Promijenite
svjetlosni efekt
zvucnika

Pritisnite gumb (_) na gornjoj plodi za promjenu
nacina osvjetljenja zvucnika: Nacin osvjetljenja 1/
Nacin svjetla 2/ Nacin osvjetljenja 3/ Nacin
osvjetljenja 4/ Nacdin osvjetljenja 5/ Nacin
osvjetljenja 6/ Nacin osvjetljenja 7/ Nacin
osvjetljenja 8/ Nacin osvjetljenja 9/ Nacin
osvjetljenja 10/ Nacin osvjetljenja 11/ Nacin
osvjetljenja 12/ Nacin osvjetljenja 13/ Svjetlo
iskljuceno.

Pritisnite i 3 sekunde drzite za ukljucivanje ili
iskljucivanje stroboskopskog svjetla.

Mozete odabrati ili ukloniti jedan ili vise

nacina osvjetljenja putem aplikacije Philips
Entertainment. Za vise informacija pogledajte
LUpravljanje svjetlosnim efektima” u 11. poglavlju.
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9 Pjevajte kroz
mikrofon

Spojite mikrofon (nije isporuéen) u MIC uti¢nicu
na uredaju.

Prilagodite glasnocu
mikrofona

Jednom pritisnite MIC+ za povecanje glasnoce
mikrofona. Pritisnite i drzite MIC+ za kontinuirano
povecanje glasnoce mikrofona.

Jednom pritisnite MIC- za smanjenje glasnoce
mikrofona. Pritisnite i drzite MIC- za kontinuirano
smanjenje glasnoce mikrofona.

Prilagodite odjek

Jednom pritisnite ECHO+ za povecanje
glasnoce mikrofona. Pritisnite i drzite ECHO+ za
kontinuirano povecanje glasnoce mikrofona.
Jednom pritisnite ECHO- za smanjenje
glasnode mikrofona. Pritisnite i drzite ECHO- za
kontinuirano smanjenje glasnoce mikrofona.

E Napomena

e Sljedede postavke omogucuju su samo u
aplikaciji Philips Entertainment. Pojedinosti
pogledajte u odjeljku ,Virtualni daljinski
upravlja¢” u 11. poglavlju.

Prioritet mikrofona

Kliknite ,M.PRI” na virtualnom daljinskom
upravljacu kako biste nadjacali glasnocu glazbe
ili onemogucdili prioritet mikrofona kada se otkrije
zvuk mikrofona.

Glasovni fader

Kliknite ,Vocal fader” na virtualnom daljinskom
upravljacu za ukljucivanje ili iskljuc¢ivanje
stiSavanja vokala.

Glasovni punjac

Kliknite ,Voice changer” na virtualnom daljinskom
upravljacu za prebacivanje izmedu razlicitih
glasova: Female Voice/Male Voice/Child Voice/
Senior Voice/Normal effect.

10 HR

BAS+

Kliknite ,BASS+" na virtualnom daljinskom
upravljacu ili na zvu¢niku kako biste omogucili/
onemogucili funkciju Bas+.



10 Ulaz za gitaru

Prilagodavanje glasnoce
gitare

Spojite gitaru izravno na ovaj zvu¢nik za zabavu

putem prikljucka GUITAR na gornjoj ploci.

1 Zaspajanje gitare na ulaz za gitaru koristite
6,3 mm (1/4") prikljucak za gitaru (nije
isporucen).

2 Glasnoda vase spojene gitare moze se
kontrolirati gumbom GUITAR-/GUITAR+ na
gornjoj ploci.

GUITAR

11 Aplikacija Philips
Entertainment

Preuzimanje aplikacije

Skenirajte QR kod/pritisnite gumb ,Preuzimanje”
ili pretrazite ,Philips Entertainment” u Apple
trgovini aplikaciji ili Google Play za preuzimanje
aplikacije.

2 Download on the
« App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Aplikacija Philips Entertainment daje vam
kontrolu nad glazbom koju slusate. Svoj pametni
uredaj mozete koristiti za jednostavan odabir stila
zvuka koji Zelite, prebacivanje izmedu izvora i jos
mnogo toga.

E Napomena

e Prije nego Sto zapocdnete koristiti aplikaciju,
provijerite je li vas zvucnik uklju¢en i povezan
s mobilnim uredajem putem Bluetootha.
(Pojedinosti pogledajte u 4. poglavlju)

e Funkcije aplikacije podloZne su manjim
azuriranjima bez prethodne najave.
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Uparivanje aplikacije sa
zvucnikom za zabave

Pair request

Press PlayiPause by on your spesker
ta enable this app to control 1.

Entertainment

Discovered devices

X5000E Add device

s +

1 Na mobilnom uredaju pokrenite aplikaciju
Philips Entertainment.

2 Provjerite je li na vasem mobilnom uredaju
omogucen Bluetooth.

3 Ako prvi put upotrebljavate aplikaciju, slijedite
upute u aplikaciji za uparivanje sa zvuc¢nikom.

4 Pritisnite gumb Pl na zvu¢niku kako biste
omogucili aplikaciji da ga otkrije i upravlja
njime.

* Ako se sucelje aplikacije zaustavi nakon
upita iz 4. koraka, kliknite [Cancel] za izlaz i
ponovni pokusaj uparivanja.
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Reproducirajte glazbu i
prilagodite zvuk

Pritisnite ikonu A za ulaz u Sound Control.

< Entertainment

X5000E

= 100%

4:1 Sound Control

) — 10

(b Bass+ «

Reprodukciju glazbe u aplikaciji mozete
kontrolirati pritiskom gumba DI, I, DD, a
glasnodu, visoke tonove i bas mozete podesiti
povlacenjem odgovarajuce upravljacke trake.
Takoder mozete dodirnuti prekidac Bass+ kako
biste ga ukljucili ili iskljucili.



Upravljanje svjetlosnim
efektima

el e . RIIN .
Pritisnite ikonu @) za ulaz u Light Control.
L)

L4 Entertainment

X5000E

4 Flash light «

# Setup Light mode Lo >

@ Setup Light mode button >

Mozete ukljuciti ili iskljuciti bljeskalicu, odabrati
nacin osvjetljenja i prilagoditi svjetlo zvu¢nika
odabirom ili uklanjanjem jednog ili vise nacina
osvjetljenja.

Upravljanje karaokama

Pritisnite ikonu Q za ulaz u Karaoke Control.

< Entertainment

X5000E

= 100%
Mic e 0
Treble
B 0

_9. Mic Priority

Povucite upravljacke trake za prilagodavanje
visokih i niskih tonova mikrofona.

Mozete dodirnuti prekidac Mic Priority kako biste
ga ukljucili. Ovo ¢e smanijiti glasnocu glazbe kada
pjevate s mikrofonom.



Prebaci izvor # o |=m| & 7§
Pritisnite ikonu @ za ulaz u Source Control.
l_'m' :'T‘ﬁ} Source Control

< Entertainment
E Source Auracast™ receiver »

X5000E
:= Auracast™ broadcasts @ >
O Unencrypred Auracast ®
= 100% ’
2 - Encrypted Auracast 63
#£ i
5] source Bluetooth >
Auracast™ broadcasts
!(Iikn_ite [Source] za odabir medu razI_iEitim 1 Kliknite [Source] i odaberite izvor [Auracast™
izvorima: Bluetooth/ Auracast™ receiver/ USB/ receiver].
Audio in.
* Za prebacivanje na USB ili natin ulaza zvuka, 2 Kliknite [Auracast™ broadcasts] za ulazak na
USB ili vanjski zvu¢ni uredaj treba biti spojen popis Auracast™ emitiranja.
na zvucnik.

3 Kada je odabran nesifrirani izvor reprodukcije,
zvucnik ¢e ga pretraziti i povezati se s njim.

Slusajte nesifrirano Auracast™ emitiranje

Source
Bluetoath

O Auracast™ receiver
Us8

Audio In

canccl n
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Slusajte Sifrirano Auracast™ emitiranje Opée pOStaVke

5 ) =2 ) ﬁ Pritisnite ikonu {:6:} za ulazak u General Settings.
p Entertainment
Qﬁ Source Control
X5000E
=] Source Auracast™ receiver »
i= Auracast™ broadcasts >
= 100%

{0} General Settings

(9 Auracast™ broadcaster Public »

B setup PartyLink mode >

e Kliknite [Auracast™ broadcaster] kako biste
postavili ovaj zvucnik kao izvor Auracast
odasdilja¢ i omogucili drugim uredajima s
omogucenim Aurcastom primanje njegovog
Auracast emitiranja.

- Odaberite [Public]: Drugi uredaji mogu
primati emitiranje s ovog zvucnika bez

lozinke.
- Odaberite [Personal]: Trebate postaviti
1 Kliknite [Source] i odaberite izvor [Auracast™ lozinku. Za primanje emitiranja s ovog
receiver]. zvuénika drugim uredajima bit ¢e potrebna
lozinka.

2 Kliknite [Auracast™ broadcasts] za ulazak na
popis Auracast™ emitiranja. * Kliknite [Setup Partylink mode] i slijedite upute

za povezivanje zvucnika s drugim zvuc¢nicima

3 Kada odaberete sifrirani izvor reprodukcije, kompatibilnim s funkcijom Auracast™.

morat cete unijeti lozinku.

- Ako Sifrirano Auracast emitiranje dolazi
s vaseg mobilnog uredaja, unesite istu
lozinku koju ste unijeli prilikom postavljanja
Auracast™ emitiranja s mobilnog uredaja.
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Virtualni daljinski
upravljac

Prijedite prstom preko ikona izbornika ulijevo
dok ne pronadete ikonu ﬁ Pritisnite za ulazak u
sucelje virtualnog daljinskog upravljaca. Virtualni
daljinski upravlja¢ moZzete koristiti za reprodukciju

glazbe i prilagodavanje bilo koje postavke
zvucnika.

< Entertainment

X5000E

= @ il m 6]

0] <
@
Ex VOL+ *
Pair
] Bl obi
voL-
()] ks
ar -+
WMicTreble WicBars
Mic
v.C VF. PRI
oice Vocal Mic
Change Fader Priowity
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Korisnicki vodic

Prijedite prstom preko ikona izbornika ulijevo dok
ne pronadete ikonu . Pritisnite ih za provjeru
korisnickog prirucnika i kratkog vodica gdje moze
te pronadi vise informacija o koristenju ovog
zvucnika.

< Entertainment

X5000E

= 100%




AZuriranje softvera

Kako biste dobili najbolje znacajke i podrsku,
azurirajte svoj proizvod najnovijom verzijom
softvera.

Softver ovog proizvoda moze se nadograditi

na najnoviju verziju putem aplikacije Philips
Entertainment.

Ako je nadogradnja izdana, vidjet cete crveni broj
koji se pojavljuje na ikoni aplikacije @ Kliknite
na njega i vidjet cete da se ikona [Download &

Upgrade] moze pritisnuti za automatski nastavak.

Kad se proizvod poveze s aplikacijom Philips
Entertainment, moze primati OTA aZuriranja
softvera. Uvijek aZurirajte na najnoviju verziju
softvera kako biste poboljsali performanse ovog
proizvoda.

< Entertainment

X5000€E

= 100%

Wt el PR
Lurrird e 040 0
Fmwy ymraony B0 00 BT

Whatl i fir

o S W A i b ¥ L

Cloris
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12 Informacije o
proizvodu

Specifikacije

Pojacalo

AC izlazno napajanje (RMS)

AC izlazno napajanje ;ggw
(maksimalno)

Omjer signala i Suma > 80dB

Odgovor frekvencije 20Hz-20kHz, +3dB

Totalna harmonicka distorzija <10%

Zvucnik

Bas 4Q

Impedancija zvu¢nika Visokotonac 40

Bas 89 dB+3dB/m/W

Osjetljivost Visokotonac

105 dB+3dB/m/W
USB
USB izravna verzija 2.0 puna brzina
Podrska za punjenje 5V 1,0A
Bluetooth
Verzija Bluetootha V5.4

Frekvencijski pojas
Bluetootha

2,402 GHz ~ 2,480 GHz

ISM pojas

Domet Bluetootha

10 m (otvoren prostor)

Opce informacije

Izmjenicno napajanje

100-240V ~50/60 Hz

Potrosnja energije u

iskljucenom stanju =05wW
Dimenzije
Glavna jedinica 320x730x320 mm

(SxVxD)

18 HR

Tezina

Glavna jedinica 12 kg

Informacije o mogucnosti
reprodukcije USB-a

Kompatibilni uredaji:
* USB flash memorija (USB 2.0)
¢ USB flash reproduktori (USB 2.0)

Podrzani formati:

* Formati datoteka: FAT16/FAT32/exFAT

* Format zvuka: MP3, WAV.

¢ Maksimalno podrzava 128 GB USB.
(Ako je USB vedi od 128 GB, funkcija
reprodukcije ne¢e modi normalno raditi).

Odrzavanje

Cisc¢enje kucista

* Koristite mekanu tkaninu lagano navlazenu
otopinom blagog deterdzenta. Nemojte
koristiti otopinu koja sadrzi alkohol, Spirite,
amonijak ili abrazive.



13 Otklanjanje kvarova

Oprez

® Nikada ne uklanjajte kuciste proizvoda.

Kako bi jamstvo ostalo valjano nemojte nikada
sami pokusavati popraviti sustav.

Ako se susretnete s problemima prilikom uporabe
ovog uredaja, provjerite sljedece prije nego
zatrazite servis. Ako se problem ne rijesi, idite na
Philipsovu web stranicu
(www.philips.com/support).

Kada se obratite tvrtki Philips, pazite da je uredaj
u blizini te da su dostupni broj modela i serijski
broj.

O Bluetooth uredaju

Kvaliteta zvuka je slaba nakon spajanja s
uredajem koji omogucava Bluetooth

* Primanje Bluetootha je slabo. Pomaknite
uredaj blize ovom proizvodu ili uklonite
prepreke izmedu njih.

Nije moguce spoji se s uredajem

¢ Bluetooth funkcija uredaja nije omogucdena.
Proucite korisnicki priru¢nik uredaja za
informacije kako omoguciti funkciju.

* Ovaj proizvod je vjerojatno vec spojen s drugim
Bluetooth uredajem. Odspojite taj ureda;j i
pokusajte ponovno.

Nema napajanja

* Provjerite je li utika¢ jedinice za izmjeni¢nu
struju pravilno prikljucen.

* Pobrinite se da je uti¢nica AC napajanja pod
naponom.

Nema zvuka
¢ Prilagodite glasnocu.

Nema odziva jedinice

¢ Odspojite i ponovno spojite uticnicu
izmjeni¢nog napajanja, a zatim ponovno
ukljucite jedinicu.

Nije moguce reproducirati neke datoteke na
USB uredaju

* Broj mapa ili datoteka na USB uredaju
premasio je odredeni limit. Ovaj fenomen nije
kvar.

¢ Format tih datoteka nije podrzan.

USB uredaj nije podrzan

* USB uredaj nije kompatibilan s uredajem.
Pokusajte s drugim.

Upareni uredaj stalno se spaja i odspaja

¢ Primanje Bluetootha je slabo. Pomaknite
uredaj blize ovom proizvodu ili uklonite
prepreke izmedu njih.

* Za neke uredaje Bluetooth veza moze se
deaktivirati automatski kao znacajka ustede
napajanja. To ne ukazuje na nikakav kvar ovog
proizvoda.

E Napomena

® Uredaj ce se automatski iskljuciti ako nema
zvucnog signala u nacinu rada zvucni ulaz/
USB / Auracast / Bluetooth tijekom 15 minuta.
To ne ukazuje na nikakav kvar ovog proizvoda.

HR 19



Baterija se ne moze
pravilno puniti ili se
baterija prebrzo prazni

1 Otvorite poklopac baterije na pozadini jedinice
i uklonite izvornu bateriju iz odjeljka za
bateriju.
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PHILPS

3 Zakljucajte poklopac baterije.

¢ Specifikacija punjive litij-ionske baterije:
2INR19/66-2
Model: TACRS002BA
Nominalni kapacitet: 7,3 V 5,2Ah, 37,96 Wh
TP Vision Europe B.V.
Prins Bernhardplein 200, 1097 JB Amsterdam,
The Netherlands.

PHILIPS 1

Ako Zelite kupiti dodatnu bateriju, posjetite
https://www.philips.com/support za vise
informacija.
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14 Obavijest

Sve izmjene ili modifikacije ovog uredaja
koje nije izri¢ito odobrila tvrtka MMD Hong
Kong Holding Limited mogu ovlastenje
korisnika za rukovanje opremom udiniti
nistavnim.

Ovime TP Vision Europe B.V. izjavljuje da
je proizvod u skladu s bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim uredbama direktive
RED 2014/53/EU i UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Mozete nadi
Izjavu o sukladnosti na
www.philips.com/support.

Skrb o okolisu

Zbrinjavanje vaseg starog proizvoda i baterija

&

Vas proizvod je osmisljen i proizveden s visoko
kvalitetnim materijalima te dijelovima koji se
mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti.

)¢

Ovaj simbol na proizvodu znadi da je proizvod
pokriven Europskom direktivom 2012/19/EU.

)¢

Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzi baterije
pokrivene Europskim propisom (EU) 2023/1542
koje se ne mogu zbrinuti s normalnim kucnim
otpadom.

Informirajte se o lokalnom zasebnom sustavu
prikupljanju elektri¢nih i elektronskih proizvoda
i baterija. PridrZavajte se lokalnih pravila i nikada
ne zbrinjavajte proizvod i baterije s normalnim
ku¢nim otpadom. Ispravno zbrinjavanje starih
proizvoda i baterija pomaze sprijeciti negativne
posljedice za okolis i ljudsko zdravlje.

Ekoloske informacije

Proizvod ne sadrzi nikakvu nepotrebnu
ambalazu. Va$ sustav sastoji se od materijala
koji se mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti
ako ih rastavi specijalizirana tvrtka. Pridrzavajte
se lokalnih uredbi u vezi zbrinjavanja
ambalaznih materijala, istroenih baterija te
stare opreme.

Obavijest o zasticenim
zigovima
€ Bluetooth

Robni Zig Bluetooth® i logotipi registrirani su
robni zigovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc.
i bilo koja takva marka tvrtke MMD Hong Kong
Holding Limited zasti¢eni su licencijom. Ostali
robni Zigovi i trgovacke marke pripadaju svojim
vlasnicima.

D AURACAST.

Rije¢ Auracast™ i logotip registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG Inc., a
koristenje takvih znakova od strane tvrtke MMD
Hong Kong Holding Limited je pod licencom.
Ostali robni Zigovi i trgovacke marke pripadaju
svojim vlasnicima.

L]

Ovo je aparat KLASE Il s dvostrukom izolacijom i
bez zastitnog uzemljenja.
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PHILIPS

Specifikacije su podlozne promjeni bez prethodne obavijesti.
Posjetite www.Philips.com/support za najnovija azuriranja i
dokumente.

Philips i Philips Shield Emblem odobrene su zastitne marke tvrtke
Koninklijke Philips N.V.te se koriste pod njihovom licencijom.

Ovaj proizvod se proizvodi i prodaje pod odgovornosc¢u tvrtke MMD
Hong Kong Holding Limited ili jedna od njezinih podruznica, a MMD
Hong Kong Holding Limited pruza jamstvo u vezi ovog proizvoda.
TAX5000E_UM_HR_V1.0
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